Anlage zum Beschluss des Gemeinderates Nr. 6 vom 23.04.2024
Allegato alla delibera del Consiglio comunale n. 6 dd. 23/04/2024

Stellen-
anzahl Zweisprachigkeits-
Funktions- /Vollzeit i Berufsbild It Anlage 1 zum ET der
Position Berufsbild ebene dquivalente nachweis Zugangsvoraussetzung von aufien Bereichsabkommen vom 2.7.2015
profilo professionale secondo Bemerkurzge?
.. ) . . . Attestato T . . . osservazioni
Posizione | Profilo professionale Livello Nr. posti Requisiti di accesso lallegato 1 al TU degli accordi di
retributivo equival. a COHOSCEI:IZG delle compart. del 2.7.2015
. due lingue
tempo pieno
1 Hausmeister/Portier 2 1,00 D Abschluss der Grundschule oder Erfiillung der Schulpflicht und N.5 Organisationseinheit:
custode / portiere praktische Fachkenntnisse im spezifischen Bereich Geb&dudewartung/StraRendienst
Licenza di scuola elementare o I'assolvimento dell'obbligo scolastico, Unita organizzativa:
nonché semplici conoscenze pratiche nello specifico ambito di impiego manutenzione edifici/servizio strade
1A Einfacher Arbeiter 2 0,60 D Abschluss der Grundschule oder Erfiillung der Schulpflicht N.3 Organisationseinheit:
Operaio generico licenza di scuola elementare o I'assolvimento dell’obbligo scolastico Gebadudewartung/StraRendienst
Unita organizzativa:
manutenzione edifici/servizio strade
2 Qualifizierter Koch 3 0,75 D Abschluss der Grundschule und mindestens 2-jahrige Berufserfahrung N. 13 Organisationseinheit:
Cuoco qualificato als Koch; Kindergarten
Licenza di scuola elementare e esperienza professionale di cuoco Unita organizzativa:
almeno biennale scuola materna
4 Qualifizierter 3 1,00 D Abschluss der Grundschule und mindestens zweijdhrige N.9 Organisationseinheit:
Arbeiter/Hausmeister Berufserfahrung im spezifischen Bereich; Seilbahn/Gebaudewartung/StraBendienst
mit Befahigungsnachweis fiir die Ausiibung der Tatigkeit eines Unita organizzativa:
Instandhaltungsaufgabe Seilbahnmaschinisten, entsprechend dem Dienstrang 2 und der Funivia/manutenzione edifici/servizio strade
n Kategorie A/a;
Operaio Flhrerschein , B oder einer héheren Kategorie.;
qualificato/custode Licenza di scuola elementare e esperienza professionale nel settore
manutentore almeno biennale;
certificato di abilitazione per I'esecuzione dellattivita di macchinista
funiviario, corrispondente alla qualifica 2 ed alla categoria A/a;
5 Spezialisierter Arbeiter 4 1,00 D Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule und zweijahrige N. 15 Organisationseinheit:
Operaio specializzato Schul- oder gleichwertige Berufsausbildung oder Gesellenbrief oder Seilbahn/Geb&dudewartung/StraBendienst
fachspezifische theoretisch-praktische Ausbildung von mindestens 300 Unita organizzativa:
Stunden; Funivia/manutenzione edifici/servizio strade
Befdhigungsnachweis fiir die Ausiibung der Tatigkeit eines
Seilbahndienstleiters, entsprechend dem Dienstrang 1 und der
Kategorie A/a;
Diploma di scuola media o licenza di scuola elementare nonché
assolvimento di un ulteriore biennio di studio o di formazione
professionale equivalente o diploma di fine apprendistato o formazione
specifica teorico pratica non inferiore a 300 ore;
certificato di abilitazione per I'esecuzione dell’attivita di capo servizio di
impianto funiviario;
5A Spezialisierter Arbeiter 4 1,00 D Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule und zweijahrige N. 15+ N. 21 Organisationseinheit:
Operaio specializzato Schul- oder gleichwertige Berufsausbildung oder Gesellenbrief oder Seilbahn/Geb&dudewartung/StraBendienst
fachspezifische theoretisch-praktische Ausbildung von mindestens 300 Unita organizzativa:
Stunden; Funivia/manutenzione edifici/servizio strade
Befdhigungsnachweis fiir die Ausiibung der Tatigkeit eines
Seilbahnwartes, entsprechend dem Dienstrang 3 und der Kategorie A/a;
Flihrerschein ,,C“ oder einer hoheren Kategorie.;
Diploma di scuola media o licenza di scuola elementare nonché
assolvimento di un ulteriore biennio di studio o di formazione
professionale equivalente o diploma di fine apprendistato o formazione
specifica teorico pratica non inferiore a 300 ore;
certificato di abilitazione per I'esecuzione dell’attivita di agente,
corrispondente alla qualifica 3 ed alla categoria A/a;




5B Spezialisierter Arbeiter 4 5,75 Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule und zweijahrige N. 15 Organisationseinheit:
Operaio specializzato Schul- oder gleichwertige Berufsausbildung oder Gesellenbrief oder Seilbahn/Geb&dudewartung/StraBendienst
fachspezifische theoretisch-praktische Ausbildung von mindestens 300 Unita organizzativa:
Stunden; Funivia/manutenzione edifici/servizio strade
Diploma di scuola media o licenza di scuola elementare nonché
assolvimento di un ulteriore biennio di studio o di formazione
professionale equivalente o diploma di fine apprendistato o formazione
specifica teorico pratica non inferiore a 300 ore;
6 Zustellbeamter mit 5 0,80 N. 35 Auslaufstelle
Beamtenfunktion posto ad esaurimento
messo con funzione di
operatore
amministrativo
7 Verwaltungsassistent 6 5,07** Reifezeugnis oder gleichwertiger Ausbildungsnachweis; N. 43 Sekretariat, Buchhaltung, Personal, Steueramt,
Assistente Diploma di maturita o equivalente; Vermogen, Standesamt, Wahlamt, Bauamt,
amministrativo Segreteria, contabilita, personale, tributi, patrimonio,
stato civile, elettorale, ufficio tecnico
8 Gemeindesekretar 9 1,00 Doktorat und Bescheinigung Uber die Ausiibung der Obliegenheiten N. 80 (Konvention mit Gemeinde Hafling 50%)
Segretario comunale eines Gemeindesekretars (convenzione con Comune Avelengo per 50%)
Laurea e certificato di idoneita all’esercizio delle funzioni di segretario
comunale
Stellen insges. / Totale posti 17,97* *Mit Auslaufstelle
*Con posto ad esaurimento
** 0,75 in koordinierter Form auf der Grundlage einer
Vereinbarung mit anderen &ffentlichen
Kdrperschaften im Sinne von Art. 3 Abs. 2 Dekret des
Landeshauptmanns vom 13. April 2017, Nr. 15
** 0,75 in forma coordinata sulla base di una
convenzione con altri enti pubblici ai sensi dell’art. 3,
comma 2 del Decreto del Presidente della Provincia
13 aprile 2017, n. 15

Der Biirgermeister/Il Sindaco
Thomas Egger

digital signiertes Dokument/documento firmato digitalmente

Der Gemeindesekretdr/Il Segretario comunale

Michael Ladurner




